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1) Emptanger/Consignee/Destinataire

2 e e |

_'(-2) Empiangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. (3 Nr. 00126751
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatum/Date of delivory/
1-70026 Modugno Date de livraison 29.02.2024
[5) Lieferantuvendoronmisseur G} Fracht 77y Anfieferung {Ist) Rechnung
Llgferantennr, 91000189 fires I Iunfrei | |Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR _E;:T‘%_
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Post
70) Thee Zelchen/  §(11) Bestellung NrJyour order/ [15) Zusatzdalen des Besteliers |{12) Unsere Abtellunglaur reid |13 Haus! {74} Unsere AutragsnrJour No.Jnotre No. |
our ref.ivatre raf. fvoire ordre nolre réf.
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfreif{21) Verpackungsartf (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW_ | Brio {1.274,00 1.040,00 Netto
Schweitzer !
25) Versandanschrift’Shipping address/Destinataire 26) Abtadestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno [100 14248
TIT |[25) Sacanummer Drawing NoJ (28) Bezelchnung der ListerungiLelsiung/Description  [(30) Menge/ 31)  |{40) Empfangervermerke
Pes.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einhelt Menga (Ist) - Vermerke
- ~|—1 [0558726300—=——- - Kupplungskorper - 103206tk | - = - —~— -
(2174.03)
D-Teill j(,gl(,[
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240229-022
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240229-019 A @%TPS b
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240229-013
t~ f
Artikel: FS2174.01 oo 354 500
Fertigungscharge: 20240216-010
2 x TBA-520857
80 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-5208922
80 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
[ 80 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
LUEHMERNAGEL s
ACTerTAZIONE MERCE L
Quantita dichiarata: _,JQ")?P
Quantita effetiiva:
T pe Imballaggio: 2
Quantité mballi: ) . @ NO
Conformita alle sch@rd'lmjﬁlgl' i
Data controlio: © 0’3
Firma @
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N
N
(42) Eingangsvermerke @3} Mengenpritung [44) Gutepriung! encht @5y Empfanger 46) Rechnungspruiung
[ Datem
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief

seit Uber

58

Jahren

GChwWert-zer
pedition

Ludwigsburg, 05.03.2024

Sendung-Nr.: 24-002595 vom 05.03.2024 Sefte 1 von 1
24-002595
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
FINCVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BelSrderung unterliegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioutech
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genieiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, Ala Cnnverlllion r;atsivzna: coen‘l:r:rg:
AMWEIDENBROCICH 24 UbereinkommensOberdenBefdrderungsvertragim transport intemational des marchzndises par
42897 REMSCHEID intem. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empféanger / Destinataire 6 Frachtftihrer / Transporieur

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  08.03.2024

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays {talien Zeilf Temps

4 Orl und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de ila prise en charge de Ja marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

On/Lisy REMSCHEID Varbehal d Bemerk des Frachifi
. fa alte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps Réserves et ohservations des transporteurs
Datum {Date  (05.03.2024
5 Beigofligte Dokumenta ! Documenls annexas
g Pos. 4 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la m?rchandise Poids, kg chm
1 126751 2 coLn Getriebeteile 1.274 73,58
Summe: 2,00 COLLI 1.274,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d’affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Vereinbarungen f Convenlions part

Ubemahmebestatigung des Fa

iculieres

hrers: Die Sendung wurde

[

19, Amtiches Kennzeichen Huzisstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fathwer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzler Grenzlbergang 27 Gut 24-002595empfangen am Datum { Date

Récapti m; i .
RUENHEIAGEL Sale
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. P IIAGN, |='C S.0-86 Modugho (BA)
i Al T s fENC - Y
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dgi © f-"f’noz‘

Unterschrift und Stempel des Absanders Untersehrift und Stempel des Frachtfthrers tempel des Erppfangers
Signalure el timbre Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature eiu’ edqalaire
et v prrd e O TS i
l.",v:t--»‘ N -, ™
\oviflr 3 50 guiliid € quantiia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschéfisfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Canl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141} 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF&04




